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Rapping the Lord’s Prayer

m [Idtep M@V 0 €V TOig OVPAVOIS
father our the onein heaven
aytoo8yiTw T0 dvoud OoUv

make holy name your
eENBéTw M Pooieiad oov°

let come kingdom your
vEVNONTW TO0 BEéANuA oov,

let be will your




Rapping the Lord’s Prayer

e 9 9 A . 9 \ -~
B WS €V OVPOAVW KOl €T 'yng'

as In heaven also on earth

\ e -~ \
TOV dpTOV MUAV TOV

the bread our

9 / \ e = / E
EMIOVO 10V 005 MUY O TUEPOV

daily give us today




Rapping the Lord’s Prayer

\ b4 ¢ A N4 / ¢ ~ 4
B KAl QPeS MUY TA OPEIAUOATO NUWYV
and forgive us trespasses our
¢ \ ¢ ~ 9 /
B WS KOl TMUELS A(PMKAUEY
as also we have forgiven

~ 9 / ¢ ~
B TO0IS O(MELNETALS TUWV
the ones trespassing us




2-1-2 Noun Forms

1

Ypadn
YPAPNS
ypady
Yparv
ypodai
Ypa(wy
Ypahaig
Ypaas

2
1ep6V
1epod
1epQ
1epbv
tepd
1epQV
1epOig
tepd




3rd Declension Chantables

- yapis Gvopa, miOTig
m Y dpig dvopa MioTIS
B Y APLTOS ovéuaTog 1O TEWS

/ 9 / /
B Y APLTL OVOuOLTL 1O TEL

m ydpiTa dvopa Mo T

B Y APLTES ovouo T MO TELS
m Y OpiTWY OVOUATWY 1O TEWV
B ydpLoy(v) TioTeo1(V)

B Y ApLTOS MO TELS




Present Active Indicative Verbs

E \Vw AOouev
AVe1g AVeTe
AVet AVovo1(V)




Present Middle/Passive Indicative

® \Vouaut, -0ueba.,
-1, -€0 B¢,

-€TOLL, -0VTOL




Shape of the Future In Greek

E\UOW ANOO OEV
I will loose We will loose

IN oA TS ANUO€eTe
You will loose You all will loose

N o3 AVOoLVO1(V)
He/she/it will loose They will loose




Future Middle Paradigm

m \Uoouat --oueba
-=1 --e0 O¢
—-€TAL -0V TOLL




Imperfect Active Paradigm of Aow

é\vov | was loosing
b4 b /
EAVOV EAVOLLEV
b4 b /
EAVES EAVETE
ENVe(V) ANV,

m Chant: éxvov: Vv O € eV Te V




Imperfect Middle/Passive of Aow

i exvéunv | was being loosed
m e\véunv eExviueba
INIYT eENVeTBe
b / b /
EAVETO ENVOVTO
m Chant: e vépny:
OV €TO0 oueBo e€ogBe ovTo




Second Aorist Active Paradigm

éNaBov (\apuBdrw) I took
éNaBov exdBopey
éNaPeg eNdBeTE
éNaBe(v) éNaBov

m Chant: é\aBov




Second Aorist Middle

= eyevéuny | became (yivopo)

ml éyevéuny eyevéueda
2 eyévou evéveoBe
3 éyéveTo eyéVovTo

m Chant: éyevéuny
oV, €TO0, OuMeBa, €0BOe, OVTO




1st Aorist Active Paradigm

5/
m EANVO Q. | loosed

Y b /
EEAVOQ EAVOQEV

Y b /

EAVO QS EAVOTATE

ENVOE(V) ENVO QY

5/
m Chant: EAVO QL




1st Aorist Middle Paradigm

m é\vodunv | loosed (for myself)

m e voduny eENvodueda
b4 b /
EAVO W EANVO 00 OB¢
b4 b4
EAVOQTO EAVOAVTO
Chant: exvodunv:
w, €TO0, OoueBa, €eocBe, OVTO




First Aorist Passives

b /
m eEAVONMV | was loosed

ml eExvONV eENUBNUEY
2 eNUONg ENVONTE

3 envon ENVON T AV
mLearn: exvOnY
vV, 0, --, MNEV, TeE, OQV




Future Passive

B \vOnoopat | will be loosed

m 1. \uBMjoouat AOMooOnedBa
m 2. \uBnon AVOM T €T B¢

m 3. \uBMoeTa AVBM ooV TAL
m Chant: \vbnoopaut —
o n, ETAl, oueda, eocBe, ovTat




Aorist Stem Changes -- 9 to know

mopdw == e1dov (I saw) - Brénw
m épyopor == MABov (I came, went)
B \éEyw == emov (I said)

m BdMw == €éBalov (I threw)

m yivoponr == éyevdéunv (I became)
m ywdokw == éyvwy (I knew)

B cVUpioKW evpov (I found)

m éyw €oyov (| had)
mhapuBdvw == éxapov (I took)




The "is" verb PAI -- eipi

O eiui | am éO'uéV We are
€l You are €0Té  Youare
eoTi(V) Helshelitis elo1(V) They are




The ""was" verb 1Al -- eipi

v 4
H !N
1]
)
8

unv | was
You were
V He/she/it was

eV We were
TE You were
ooV They were

=9 =W _ =




Person Personal Pronoun
Chant

m Singular Plural
m Nom. eyd ov’ NUES

m Gen. pov oov  MUAV
Dat. pot oot NUiv
AcC. e o= nuag
m aUT4g, 0T, o.vTH (he, she, it)




Verb Mood Frequency

Indicative Subjunctive Imperative Infinitive




Verb Tense Frequency

Present Future Imperfect Aorist Perfect




English Concepts of the Perfect
Verb

m Frontgrounding a state of affairs: The perfect
will be used to present an action as a state of
being.

m There is a gnomic or omnitemporal character

to 1t (no one has ever seen God) or Iterative
(these things | have repeatedly said to you).

m |t may refer to past events and be translated
past (he blinded thelr eyes); present (the hour
IS come) and rarely future (the love of God will
be completed).




Greek Perfect Translation

m \We will use the helping verb ""have™
m “‘| gave” becomes "l have given™




Perfect Formation

m The perfect uses the perfect verb stem (as
opposed to the present or aorist stems)

m |t adds a reduplication on the front

m It adds a ka on the back —like the aorist
did with the oa (the perfect k).

m Redupl Stem Pf suffix Pron suffix
—Ne + AU + Ko + Te = Ae\UKQTEe




Reduplicaiton Patterns

= Normally when a word begins with a

consonant just double the consonant and
add an epsilon (Ae + Avka)

m Doubled consonants reduce:
- = 1 (Ppovepow -- TePaVEPWKA)

K (yapifopat -- Key dptopat)
T (Bepamedw -- TeBepamev QL)




Reduplication Patterns

m If the verb begins with a vowel it Is
lengthened.

—eATilw == MATIKO;
— AITéW == 1 TNKQ
m Doubled consonants and p add e

— YwWokw (stem yvw-) == éyvwka




Reduplication Patterns

m Compound verbs: augment comes

between the prep. and the verb:
ATOTTEANNW=D ATET TANKAL.

m Summary: If vowel, doubled consonant,
compound verb = augment + ka else

reduplicate




Adding the perfect kappa

m Contract verbs: like oo (contract vowel
lengthens)

—ayandw == NydnnKa
®T,9,0r 8 (dentals) drop when kappa Is
added.

— eTiCw (Stem eAmid ) == HATIKa




Perfect Active Paradigm

o Mexvkoe | have loosed

m1) ANé\uka AeNVKOLUEV
| have loosed We have loosed

B 2) NEAUKOS NEANUKOLTE
you have loosed You all have loosed

m 3) NEAUKe(V) NeANVUKOLO1(V)
He/she/it has loosed  They have loosed

m Chant: AéAUKQ
-, S, €, €V, TE, O1




Perfect Middle/Passive Paradigm

m Aehvkvpotr | have been loosed
m 1) Néxvpau AeAVueBa

| have been loosed We have been loosed

B 2) Névoau INFIN oAl
You have been loosed You have been loosed

m 3) NEAvTOU AeAVVTOL
He/she/it has been loosed  They have been loosed

m Learn: Néxvpaut
oai, Tat, uneba, -006¢, -vTAL

m Translate M/P as passives usually unless deponent




[ “Perfect Bad boys”

B \éyw elpMKQL eipnuotr | say

m épyopar eNHAvBa  -- | come

m Opdw cWpoKA - | see

B OKOUW  OKNKOO  -- | hear

m ylivopar yéyova  yeyévmuor | become

B YIWWWOKw €yvwka  éyvwopat | know
mypdhw  yéypada yeypappar | write




0130 -- perfect knowing

m 018a is perfect in form but translated present
= 1) o13a O13aLLEV
| know We know
m 2) o18ag 0LdaLTE
you know You know
m 3) 018ev otdaoi(v)
He/she/it knows They know




Pluperfect a rare paradigm

m Formation: adds an augment to the perfect
and instead of ka. It uses a ket suffix—there
are a few unaugmented pluperfects so keep the
ket (pluperfect) versus ka (perfect) in mind.

m 86X INn NT (Gospels / Acts heaviest)

m Completed action Iin the past with a terminated
effect (its over)

m Aug Redup Stem + ke1 + Pron Suff

B e + Ne + N0 + Ket+ vV == eéNe\UKELY




Pluperfect a rare paradigm

m exexvkewy | had loosed

m1) exehvkew eENENDKELNEY
| had loosed We had loosed

m2) éNeNUKeLS eNENUKeLTE
You had loosed You had loosed

m 3) é\elUKel ENENVKELO QLY
He/she/it has loosed  They have loosed

m Just learn to recognize it.




Verb 6 Principal Parts

m Congratulations!!! No new verb tenses to
learn ever. You’ve got them all

m Present Future Aorist Active
B ayondw LYo W nydnnoo

m Perfect Perf M/P Aorist Passive
B NydrnKo Nyanfuot nyarieny




Chapter 18 Vocabulary

B YEVVOW




Chapter 18 VVocabulary

m 31Katoovvn, -NS, M
righteousness




Chapter 18 VVocabulary

Y v
B ecoV

o If, when




Chapter 18 VVocabulary

u GiPT']VT]a NS, ﬁ




Chapter 18 VVocabulary




Chapter 18 Vocabulary

Y ¢
E 01KlQ, -0<, M




Chapter 18 VVocabulary

¢ /
m OpOwW

O ,‘, ﬁ | see
'm ; =4




Chapter 18 VVocabulary

B TEPITATEW




Chapter 18 VVocabulary




Chapter 18 VVocabulary

m (poBéopat




Vocabulary Review




Chapter 17 Vocabulary

’
H el

—If, that
m coBlw

— | eat
m(dw

— | live
m(NTEW

— | seek

—or, either




Chapter 17 Vocabulary

B KO\EW
— | call
B A\ONEW
— | speak, say
B TOPAKONEW
— | urge, exhort

B TANPOW
— | fill, complete
B TO1EW

— | do, make




Chapter 16 Vocabulary

B AWV, -QVog, 0
—age, eternity

B O\ WY
—one another

m 0Py 1epels, -éws, O
—high priest

m yuvY], -a1kds, M

—woman
m Svvapat
— | can, am able




Chapter 16 Vocabulary
m éBvog, -ovg, TGO
—nation
m §oog, -1, -0V
—as great as

/ ¢
B TTONLS, -€EWS, T

— Clty

B Te€
—and, and so

m yeip, yepds, M
— hand




Chapter 15 Vocabulary

mdANog, -1, -0
»other

= dpTOS, -0V, O
»bread

HOEl
»It IS necessary

metovoia, -8, M
»authority

méTepog, -0, -0V
»different




Chapter 15 Vocabulary

mETL
, »yet, still :
moPpOBarnog, -ob, 0
»eye
B TEKVOV, -0V, TO
’ »child ;
B TOTOS, -0V, O
»place
B Prg, pwTog, TO
»light




Chapter 14 Vocabulary

m Olpa, -poTos, T6

—blood

b4
mQlpwW

— 1| raise, take up
m 3130.0KW

— | teach
5/

H 10105, -0, -0V
—0one's own

B KAAOS, -1), -0V

—good




Chapter 14 Vocabulary
B UEANW
— | am about to, intend

¢ / ~ ¢
B 0005, -0V, M

—way

B TOAVUS, TOAAT], TOAU
— much, many

B OWUa, -HoToS, TO
— body

/ -~ ¢

m oy n, -NS, 1M

—soul, life




